PREFET Direction de la coordination
DU FINISTERE d aie o

it es politiques publiques
sl et de I'appui territorial

Bureau des installations classées
et des enquétes publiques

N° 05/2025 AE

Arreté du 89 FEV, 2075
complémentaire a I'arrété préfectoral d’autorisation n® 79/07 du 19 juin 2007
relatif a I'extension de |'élevage porcin exploité par la SCEA GONIDEC au lieu-dit
Kermenguy a BEUZEC CAP SIZUN (siege social).

LE PREFET DU FINISTERE
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de l'environnement et notamment les Titres Il et VIII du Livre 1%, le Titre 1er du Livre Il et le
Titre ler du Livre V (parties |égislative et réglementaire) ;

VU I'arrété ministériel du 19 décembre 2011 modifié, relatif au programme d'actions national a mettre
en ceuvre dans les zones vulnérables afin de réduire la pollution des eaux par les nitrates d'origine

agricole ;

VU l'arrété ministériel du 27 décembre 2013 modifié, relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations relevant du régime de |'autorisation au titre de la rubrique n°* 3660 de la nomenclature des

installations classées pour |a protection de I'environnement ;
VU l'arrété ministériel du 5 septembre 2003 modifié portant mises en application de normes ;

VU I'arrété ministériel du 5 septembre 2003 relatif aux vérifications auxquelles doit procéder le respon-
sable de la mise sur le marché des matieres fertilisantes et de support de culture normalisés ;

VU l'arrété ministériel du 11 septembre 2003 portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1996
et fixant les prescriptions générales applicables au sondage, forage, création de puits ou d'ouvrage
souterrain soumis & déclaration en application des articles L214-1 4 L214-3 du code de |'environnement
et relevant de la rubrique 111.0 de la nomenclature annexée au décret n® 93-743 du 29 mars 1993

modifié ;

VU l'arrété préfectoral régional du 24 mai 2024, établissant le programme d'actions régional en vue de
la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d'origine agricole ;



VU le reglement départemental de défense extérieure contre lincendie approuvé par l‘arrété
préfectoral n® 29-2021-01-12-006 du 12 janvier 2021 ;

VU l'arrété préfectoral n° 79/07 AE du 19 juin 2007, complété par l'arrété préfectoral n° 55/2016AE du
13 juin 2016, autorisant la SCEA GONIDEC a exploiter un élevage porcin au lieu-dit « Kermenguy » a
BEUZEC CAP SIZUN ;

VU le donner acte en date du 8 juillet 2022 présentant la création d’'un forage avec volume prévisionnel
de 17000 m’ en remplacement d’un ancien forage & reboucher ;

VU le dossier présenté le 12 février 2024 par la SCEA GONIDEC concernant une augmentation des
effectifs porcins (+1089 animaux équivalents) sur le site de Kermenguy sur la commune de Beuzec Cap

Sizun ;
VU le courrier de demande de compléments adressé au pétitionnaire le 19 juin 2024 ;

VU I'avenant déposé le 27 septembre 2024 ;

VU l'arrété préfectoral n°2023-29-035 du 22 novembre 2023, portant décision de dispense d'évaluation
environnementale aprés examen au cas par cas en |‘application de l‘article R122-3 du code de
I'environnement ;

VU le rapport n® DDPP29 2025 00071 en date du 16 janvier 2025 de I'inspecteur de I'environnement,
spécialité installations classées (DDPP) ;

VU le projet d'arrété transmis par courriel au pétitionnaire le 17 février 2025, notifié le 18 février 2025 ;

VU les autres piéces du dossier ;
CONSIDERANT les éléments techniques du dossier ;

CONSIDERANT L'arrété n°2023-29-035 du 22 novembre 2023 portant décision de dispense d‘évaluation
environnementale aprés examen au cas par cas, pour le projet d‘extension de la SCEA GONIDEC 3

BEUZEC CAP SIZUN ;

CONSIDERANT que l'installation de couverture Nénufar récupératrice de biogaz nécessite la mise en
ceuvre de prescriptions complémentaires afin de garantir la sOreté de |'exploitation ;

CONSIDERANT que les prescriptions relatives au compostage a l‘article 23.5 et a 'annexe 3, sont de
nature a répondre a la nécessité d'assurer I'hygiénisation des produits compostés normalisés épandus

notamment dans le périmétre d’une zone conchylicole ;

CONSIDERANT qu'il apparait, au terme de la procédure d'instruction, que la demande présentée par le
pétitionnaire n‘est pas de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés par larticle L181-3 et
Iarticle L5111 du code de I'environnement et que les installations ne présentent pas de dangers ou des
inconvénients, notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité
publiques, |'agriculture, la protection de la nature, de |'environnement et des paysages ;

CONSIDERANT que l'intéressé a déclaré par courriel du 18 février 2025 qu'il n‘avait aucune observation
a présenter lors du délai de quinze jours qui lui était imparti 8 compter de la notification du projet

d'arrété susvisé ;
SUR LA PROPOSITION de M. le secrétaire général de la préfecture du Finistére ;
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Article 1 _:

ARRETE

Les articles 1, 2.1, 2.2, 2.3, 9, 18.1, 201, 20.2, 23.5, 29.1, ainsi que I'annexe 2 et le 7°™ alinéa de I'annexe 4 de
I'arrété préfectoral n® 79/07 AE du 19 juin 2007 susvisé sont modifiés comme suit :

Article 1: Bénéficiaire et portée de |'autorisation

La SCEA GONIDEC est autorisé sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, a exploiter
au lieu dit Kermenguy sur la commune de BEUZEC CAP SIZUN (siége social), un élevage porcin dont les

effectifs sont répartis comme suit :

350 porcs reproducteurs (428 places utiles), 3558 porcs de plus de 30 kg (porcs de production) avec
3558 places utiles, 36 porcs de plus de 30 kg (cochettes non saillies) avec 36 places utiles, 1556 porcs de

moins de 30 kg (1556 places utiles).

L'effectif en présence simultanée ne pourra a aucun moment excéder celui figurant dans le tableau de
Iarticle 2 suivant.

Article 21 : Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des installations

classées et par une rubrique de la nomenclature eau :

Rubrique de
la
nomenclature

Libellé de la rubrique (activité)

Volume de l'activité

Régime *

3660
(ICPE)

Elevage intensif de porcs :

b) avec plus de 2000 emplacements
pour les porcs de productions (de
plus de 30kg)

3558 emplacements pour les
porcs de production

1110
(EAU)

Sondage, forage, y compris les essais
de pompage, création de puits ou
d’ouvrage souterrain, non destiné a
un usage domestique, exécuté en
vue de la recherche ou de |a
surveillance d’eaux souterraines ou
en vue d'effectuer un prélévement
temporaire ou permanent dans les
eaux souterraines, y compris dans
les nappes d'accompagnement de
cours d’eau.

1 forage

2150
(EAU)

Rejet d'eaux pluviales dans les eaux
douces superficielles ou sur le sol ou
dans le sous-sol, la surface totale du
projet, augmentée de la surface
correspondant a la partie du bassin
naturel dont les écoulements sont
interceptés par le projet, étant :

2° Supérieure a 1 ha mais inférieure a
20 ha

19500 m?

* A : Autorisation, D : Déclaration




Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements ex-
ploités dans I'établissement, qui mentionnés ou non a la nomenclature sont de nature par leur proximi-
té ou leur connexité avec une installation soumise a autorisation a modifier les dangers ou inconvé-

nients de cette installation.

Article 2.2 : Situation de |'établissement
Les installations (b&timents + annexes) sont situées sur la commune, section et parcelles suivantes :

Commune Site Sections Parcelles/ilots

BEUZEC CAP SIZUN Lieu-dit Kermenguy YC 90 et 214

Article 2.3 : Autres limites de |'autorisation
Le nombre de porcs engraissés annuellement sur le site d’exploitation est limité a 11100 animaux.

Article 9 : Périmétre d’éloignement
L'exploitation du batiment d'élevage situé a 82 métres de |’habitation d’un tiers est maintenue.

Article 18.1: Origine des approvisionnements en eau
Les prélevements d'eau dans le milieu qui ne s‘avérent pas liés a la lutte contre un incendie sont

prélevés au niveau d'un forage.

Conformément au donner acte du 08 juillet 2022 n°2022-03618, l'exploitant est tenu :

- de transmettre dans un délai de 2 mois a compter de la notification de l'arrété, le rapport de fin
de travaux (dont le dossier de récolement) et I'étude d'incidence du prélévement sur la
ressource en eau, le milieu aquatique, I'écoulement, le niveau et |la qualité des eaux ;

- de déposer dans un délai de 2 mois un dossier de comblement du forage existant ;

- d'assurer un suivi en continu de la conductivité pendant toute la durée de |'exploitation ;

- d'enregistrer les mesures de conductivité réalisées et de les tenir a disposition de l'inspection
des installations classées.

- d’informer I'inspection des installations classées en cas de franchissement du seuil de 800 pS et
de cesser immédiatement l'exploitation du forage qui devra étre rebouché selon les régles en

vigueur.

Article 201 : Identification des effluents ou déjections
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents ou déjections sui-
vantes précisées au dossier de la demande d'autorisation environnementale :

Type d'effluents ou | Volume ou Valeur Valeur Valeur

de déjections masse produit agronomique : agronomique :  [agronomique :
annuellement Azote (kg) Phosphore (kg) |Potasse (kg)

Lisier brut 8112 m* 38607 22733 24622

TOTAL 812 m’ 38607 22733 24622

A épandre sur le Volume ou Valeur Valeur Valeur

plan d’épandage masse agronomique : agronomique :  |agronomique :

aprés traitement Azote (kg) Phosphore (kg) Potasse (kg)

Lisier brut 2515 m3 11968 7047 7633




Effluent liquide 3755 m3 1145 1349 11396

Boues 722 m3 2291 2023 2192

Lisier centrifugé 713 m3 3170 549 2212

Refus de 28 tonnes 418 1540 156

centrifugation

composté

TOTAL 18993 12509 23588

A exporter hors plan Volume ou Valeur Valeur Valeur

d‘épandage masse agronomique : agronomique : agronomique :
Azote (kg) Phosphore (kg) Potasse (kg)

Refus de 185 tonnes 2778 10224 1034

centrifugation

composté

Article 20.2 : Gestion des ouvrages de stockage ou de (pré)traitement : conception, dysfonctionnement
Les ouvrages de stockage des effluents sont dimensionnés et exploités de maniére a éviter tout déver-

sement dans le milieu naturel.

La capacité de stockage est adaptée autant que de besoin a la gestion agronomique des effluents dans
le respect des prescriptions d’épandage prévues dans les arrétés relatifs aux programmes d‘actions pris
en application de la directive nitrates.

Les ouvrages de stockage a I'air libre des effluents liquides sont signalés et entourés d'une cléture de
sécurité efficace. Les nouveaux ouvrages sont dotés de dispositifs de contréle de I'étanchéité.

Article 23.5 : Epandage du compost normalisé en amont de la zone conchylicole n°29-06 du Goyen

L'exploitant est tenu :
- d’enregistrer les températures relevées pendant toute la phase de fermentation (> 55° C pendant
15 jours) du compost, conformément a I'annexe 3 de l'arrété préfectoral n® 79/07 AE du 19 juin
2007 ;
- de réaliser conformément a I'annexe 4 de l'arrété préfectoral n® 79/07 AE du 19 juin 2007, des ana-
lyses avant épandage et exportation, démontrant que le compost obtenu est conforme a la norme
NFU 44051 ou 42001-2.

L'épandage de compost normalisé est interdit dans la bande des 0-50 m en amont de la zone conchyli-

cole. Tout épandage d’autre type d’effluent est interdit.

Article 291 : Déclaration des émissions polluantes, réexamen des conditions d’exploitation et
prescriptions relatives aux Meilleures techniques disponibles

[0 Déclaration des émissions polluantes :
Conformément a l'arrété ministériel du 31 janvier 2008 modifié, I'exploitant doit annuellement

vérifier les seuils d’émission des polluants visés dans les annexes dudit arrété, afin de déclarer,
en cas de dépassement de ces seuils, les dites émissions générées par son élevage.

L'exploitant déclare chaque année les émissions atmosphériques d'ammoniac provenant de
chaque batiment d'hébergement et pour chaque catégorie animale sur e site internet mis a
disposition pour le registre des émissions de polluants et des déchets dans les modalités pré-
vues par I'arrété du 31 janvier 2008 modifié susvisé.



[0 Réexamen des conditions d’exploitation :
Conformément a l'article L 515-28 du code de I'environnement, ['exploitant procede

périodiquement et selon un rythme défini réglementairement, au réexamen de ses conditions
d'exploiter pour tenir compte de I'évolution des meilleures techniques disponibles. Un bilan est
établi puis porté a la connaissance du préfet.

O Mise en ceuvre des MTD :
L'installation est réalisée et exploitée en se fondant sur les performances des meilleures techniques

disponibles économiquement acceptables (MTD) et en tenant compte de la vocation et de
|'utilisation des milieux environnants ainsi que de la gestion équilibrée de la ressource en eau.
L'exploitant s'appuie a cet effet notamment sur le document de référence disponible dans I’'Union
Européenne a savoir le BREF-élevages intensifs.

Les meilleures techniques disponibles se définissent comme le stade de développement le plus
efficace et avancé des activités et de leurs modes d'exploitation, démontrant I'aptitude pratique
de techniques particuliéres a constituer, en principe, la base des valeurs limites d'émission visant a
éviter et, lorsque cela s'avére impossible, a réduire de maniére générale les émissions et |'impact
sur I'environnement dans son ensemble.

Par « techniques », on entend aussi bien les techniques employées que la maniére dont
I'installation est congue, construite, entretenue, exploitée et mise a |'arrét.

Par « disponibles », on entend les techniques mises au point sur une échelle permettant de les
appliquer dans le contexte du secteur industriel ou agricole concerné, dans des conditions
économiquement et techniquement viables, en prenant en considération les colts et les
avantages, que ces techniques soient utilisées ou produites ou non sur le territoire, pour autant
que |'exploitant concerné puisse y avoir accés dans des conditions raisonnables.

Par « meilleures », on entend les techniques les plus efficaces pour atteindre un niveau général
élevé de protection de I'environnement dans son ensemble.

L'exploitant doit notamment tenir a jour et mettre a disposition de |'inspection des installations
classées un enregistrement permettant de suivre :

O la consommation annuelle d'eau ;

O la consommation annuelle des différentes sources d’énergie ;

[ la consommation annuelle des différentes sources d’énergie ;

O la consommation annuelle des quantités d’aliments pour les animaux ;

O les déchets produits par type de déchets.

Concernant les batiments nouvellement mis en service ou faisant I'objet d’une rénovation,
I’exploitant est tenu de mettre en ceuvre un systéme permettant une diminution de la teneur en
ammoniac dans l‘air avant rejet dans le milieu extérieur.

O Energie : L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la consommation d’énergie
au travers de la conception des logements des animaux, des régles de gestion de |'exploitation et
de I'entretien adéquat du logement et de I"équipement.

Annexe 2 relative aux prescriptions particuliéres concernant le suivi de I'unité de traitement biologique
(cf en annexe de I'arrété préfectoral)



7°™ alinéa de I'annexe 4 relatif au transfert de produit commercial destiné a étre mis sur le marché :

Les quantités exportées (185 tonnes par an soit 2778 kg d'azote et 10224 kg de phosphore) doivent
I'étre en dehors des communes situées en zones d'‘excédent structurel et en dehors des parcelles
situées en bassins connaissant d'importantes marées vertes sur les plages (excepté celles situées en baie

de la Forét).

Article 2 :
Le titre 3 intitulé « Prévention des risques », de I'arrété préfectoral n° 79/07 AE du 19 juin 2007 susvisé

est complété par un article 17 bis, comme suit :

Article 17 bis : Gestion des risques liés a |'installation d’une couverture souple avec récupération de

biogaz :
Afin de préserver les intéréts mentionnés a larticle L 5111 du code de |'environnement, |'exploitant est

tenu de respecter les prescriptions présentées en annexe 5 de |'arrété préfectoral.

Article 3 :
Les articles 8, 29.2 et le dernier alinéa de I'article 25 ainsi que I'annexe 1 de l'arrété préfectoral n® 79/07

AE du 19 juin 2007 susvisé sont abrogés.

Article 4 : conditions générales

S'appliquent a I'installation les prescriptions des textes mentionnés ci-dessous :

e prescriptions générales applicables aux installations classées pour |la protection de I'envi-
ronnement relevant du régime de |'autorisation sous la rubrique 3660 (élevages de porcs de
plus 2000 porcs de production) : arrété ministériel du 27 décembre 2013 modifi¢ ;

e prescriptions de |'arrété du 5 septembre 2003 modifié portant mises en application de
normes ;

e prescriptions de l'arrété du 5 septembre 2003 relatif aux vérifications auxquelles doit pro-
céder le responsable de la mise sur le marché des matiéres fertilisantes et de support de
culture normalisés ;

e prescriptions de I'arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n® 96-102 du 2
février 1996 et fixant les prescriptions générales applicables au sondage, forage, création de
puits ou d'ouvrage souterrain soumis a déclaration en application des articles L. 214-1 a L.
214-3 du code de l'environnement et relevant de la rubrique 1110 de la nomenclature
annexée au décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié.

L’arrété préfectoral complémentaire n° 55/2016 AE du 13 juin 2016 est abrogé.
Article 4 : mesures de publicité

En vue de I'information des tiers :
- Une copie de l'arrété d’autorisation est déposée a la mairie de la commune d’implantation du projet

et peut y étre consultée ;
- Un extrait de cet arrété est affiché a la mairie de la commune d’implantation du projet pendant une

durée minimum d'un mois ; procés-verbal de I'accomplissement de cette formalité est dressé par les

soins du maire ;
- L'arrété est publié sur le site Internet des services de I'Etat dans le département oU il a été délivré,

pendant une durée minimale de quatre mois.
L'information des tiers s’effectue dans le respect du secret de la défense nationale, du secret industriel

et de tout secret protégé par la loi.



Article 5 : délais et voies de recours
Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre déféré a la juridiction administrative (tribunal administratif de Rennes) par voie postale ou
par |I'application Télérecours citoyens accessible par le site Internet https://www.telerecours.fr :

1) par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter du jour oU la décision
leur a été notifiée ;
2) par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leur groupement en
raison des inconvénients ou des dangers que l'installation présente pour les intéréts fixés aux articles
L.181-3 et L5111 du code de I'environnement, dans un délai de deux mois a compter de ;

a) l'affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de l‘article R181-44 du code de

I'environnement ;
b) la publication de la décision sur le site Internet de la Préfecture prévue au 4° du méme article.

Le délai court a compter de la derniere formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette derniére
formalité, le délai court a compter du premier jour d‘affichage de la décision.

Les décisions mentionnées au premier alinéa peuvent faire |'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique
dans le délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1)

et 2).

En cas de recours contentieux des tiers intéressés a l'encontre de la présente décision, I'auteur du
recours est tenu, a peine d'irrecevabilité, de notifier celui-ci a I'auteur de la décision et au bénéficiaire
de la décision par lettre recommandée avec avis de réception dans un délai de quinze jours francs a
compter du dépét du recours contentieux.

En cas de recours administratif par un tiers intéressé, I'auteur est également tenu de le notifier au
bénéficiaire de la décision a peine de non prorogation du délai de recours contentieux par lettre
recommandée avec avis de réception, dans un délai de quinze jours francs a compter de |la date
d'envoi du recours administratif.

Article 6 : exécution

Le secrétaire général de la Préfecture du Finistére, le sous-préfet territorialement compétent, le maire
de la commune d'implantation de |'élevage, les inspecteurs de |'environnement, spécialité installations
classées pour la protection de l'environnement (direction départementale de la protection des
populations), sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

Pour le préfet,
le secrétaire général,

L=

Francois DRAPE

Copie transmise a :

- Mairie de BEUZEC CAP SIZUN

- Direction départementale de la protection des populations (service environnement)
- Direction départementale des territoires et de la mer

- SCEA GONIDEC - Kermenguy — 29790 BEUZEC CAP SIZUN




ANNEXE 2

PRESCRIPTIONS PARTICULIERES CONCERNANT LE SUIVI DE L'UNITE DE TRAITEMENT BIOLOGIQUE

1] Aux fins de contréle, sont placés :

Un débitmeétre sur la conduite d‘amenée du lisier brut a la fosse de pré-centrifugation ou au bassin
d‘aération avec systéme d'enregistrement journalier pour comptabiliser le volume de lisier brut entrant

dans l'unité de traitement.

Dans le cas de recirculation partielle ou totale des boues biologiques, un débitmétre sur
canalisation avec systéme d'enregistrement journalier pour comptabiliser le poids ouv le volume
recirculé. Les boues biologiques sont recirculées dans la fosse de pré-centrifugation.

Un dispositif permettant un prélévement représentatif de lisier brut entrant dans la station.

La canalisation d'amenée du lisier a la fosse de pré-centrifugation ou au bassin d’aération est équipée
préférentiellement d’'une vanne manvelle permettant le prélévement d'un échantillon de lisier brut.
Tout autre systéme de prélévement devra étre justifié techniquement

Un dispositif de mesure pour comptabiliser le poids ou le volume des refus de séparation de phase

produits.
S'il n‘existe pas de dispositif de mesure permettant I'enregistrement en continu, I’éleveur réalise pour

chaque période du bilan matiére un état des stocks « début » et un état des stocks « fin » dans le
hangar de stockage des refus :

Quantités de refus produites sur la période = stocks fin + guantités épandues + quantités transférées -
stock début

Un dispositif de mesure pour comptabiliser le volume des boues biologiques produites.

§'il n‘existe pas de dispositif de mesure permettant l'enregistrement des volumes en continu, I'éleveur
réalise pour chaque période du bilan matiére un état des stocks « début » et un état des stocks « fin »
dans la fosse de stockage des boues et calcule les quantités produites au regard des quantités de boues
épandues :

f Quantités de boues produites sur la période = stocks fin + guantités épandues - stock début

Cette méthode impose le calibrage préalable du stockeur de boues ou du décanteur et le cas
échéant, I'utilisation d'un MES - métre pour évaluer la hauteur de boues dans le décanteur.

Un dispositif de mesure pour comptabiliser le volume d'effluent épuré produit.

S'il n‘existe pas de dispositif de mesure permettant I'enregistrement des volumes d’effluent produits
en continu, |"éleveur réalise pour chaque période du bilan matiére un état des stocks « début » et un
état des stocks « fin » dans la fosse de stockage de l'effluent et calcule les quantités produites au
regard des quantités d'effluents irrigués :

’ Quantités d'effluent produit sur [a période = stocks fin + quantités épandues - stock début

Cette méthode impose le calibrage préalable de la lagune.

Un compteur volumétrique est installé sur la canalisation d'arrosage de I'effluent épuré afin de mesurer
le volume utilisé en irrigation.

Un compteur horaire avec systéme d'enregistrement journalier pour le systéme d'aération, pour les
différentes pompes et brasseurs ;



Un compteur électrique différent de celui de I'élevage.
L'installation des débitmétres est conforme a la norme correspondant au dispositif en place, celui

ci doit étre accessible. Le bon fonctionnement des débitmetres est vérifié annuellement (a I'aide d’'un
débitmeétre a effet doppler ou par contréle des niveaux de marnage en fosse).

2] Aux fins de prélévements représentatifs sont placés :

Un enregistrement des résultats d'analyse des différents types de lisier entrant dans la station.
Une vanne de prélévement sur |la conduite d'arrivée des boues biologiques (sortie décanteur) au stockeur.
Une vanne de prélévement sur la conduite d'amenée de l'effluent épuré (sortie décanteur) a la lagune.

Une vanne de prélévement sur la conduite d'amenée de l'effluent (sortie lagune) au réseau d'irrigation.

3] Autosurveillance - Suivi régulier.

On entend par « autosurveillance », la « surveillance » réalisée sous la responsabilité de |'exploitant.
Aussi, a la demande de I'inspection, I'exploitant est tenu de fournir toutes les données gérées et

détenues par l'assistance technique et si nécessaire les faire imprimer sur support papier ou sous un
support numérique le cas échéant.

On entend par « bilan matiére » :

- Un bilan des volumes de lisier brut traité et des volumes ou poids de boues, effluent et refus de
séparation de phase produits pendant la période.

- Une analyse de lisier brut entrant station. L'analyse porte sur les parameétres suivants (MS, NTK,
NH4*, Pr exprimé en P,Os, Ky exprimée en K,O). L'échantillon de lisier brut est prélevé apres
30 minutes de brassage minimum de la fosse de réception.

- Une analyse du refus de séparation de phase. L'échantillon est prélevé au moment de I'épan-
dage ou avant transfert. L'analyse porte au minimum sur les parametres suivants (MS, NTK, Py
exprimé en P,0s, Kr exprimée en K,0O). Un échantillon moyen est constitué a partirde 5a 10
prélévements élémentaires.

- Une analyse de boues. L'échantillon est prélevé au moment de I'épandage. L'analyse porte sur
les paramétres suivants (MS, NTK, Py exprimé en P.Os, Kr exprimée en K;0). Un prélévement est
réalisé aprés 30 minutes de brassage minimum de la fosse de stockage de boues ou un échan-
tillon moyen est constitué a partir de 5 a 10 prélevements élémentaires pris tout au long du
chantier d’épandage.

- Une analyse de l'effluent épuré. L'échantillon est prélevé au moment de |I'épandage. L'analyse
porte sur les paramétres suivants (MS, NTK, NOz, NOjs, Ngl, Pr exprimé en P,Os, K; exprimée en
Kz0). Un échantillon moyen est constitué manuellement a partir de 5 a 10 prélévements élé-
mentaires pris tout au long du chantier d'épandage ou par utilisation d‘un systéme d‘électro-
vanne sur la conduite de refoulement de la pompe d’irrigation.

- Dans le cas d’épandage de lisier brut de valeur fertilisante différente de celui traité ou d'épan-
dage de lisier centrifugé, une analyse de ce lisier est réalisée (NTK, NH4", Pr exprimé en P,Os, Kr
exprimée en K,0). Un prélévement est réalisé aprés 30 minutes de brassage minimum de la
fosse de stockage de lisier a épandre ou un échantillon moyen est constitué a partir de 5 a 10
prélevements élémentaires pris tout au long du chantier d’épandage.
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Le bilan fait état de la synthése du fonctionnement de |‘unité de traitement et précise sur les valeurs
des résultats d'analyses et sur la période concernée, les quantités d’azote et de phosphore abattues par
rapport a la quantité initiale traitée.

Au terme de I'année de fonctionnement nominal, si le fonctionnement est satisfaisant, le service des
installations classées peut émettre un avis favorable a l'alléegement de la transmission des bilans de
fonctionnement.

Si le service des installations classées émet un avis défavorable sur le bilan de fonctionnement de
I'unité de traitement, la période de « mise en charge » est prolongée de 6 mois.

Si des modifications notables sont apportées a |'élevage ou a I'unité de traitement (modification
notable du process), la procédure correspondant a la « mise en charge » est appliquée a nouveau pour
une période de 6 mois.

Dans le cadre de l'auto surveillance, l'exploitant procéde :
Chaque jour a :
* Unrelevé du volume de lisier brut entrant ;
* Une vérification de I'état de fonctionnement global de ['unité de traitement ;
* Une vérification de I'évolution du potentiel redox, si il y a une sonde redox, ou de la conductivi-
té, s’il y a une sonde de conductivité ;
* Une vérification de la température (turbines immergées) ;
* Une vérification de l'alimentation en lisier brut et des quantités de boues recirculées dans I'uni-

té de traitement ;

Chaque semaine a:
- La vérification des systémes d’'alarmes et aux relevés de compteurs (consommation électrique,

temps de marche du systéme d'aération, temps de marche des diverses pompes, temps de marche
du systéme de séparation de phase,...).Les relevés des compteurs peuvent étre effectués par un au-
tomate.

- La réalisation de tests rapides NHs/NO,/NO; dans le réacteur (2 fois par semaine minimum pen-
dant la phase de montée en charge et ensuite au minimum 1 fois par semaine).

- Un contréle visuel de I'étanchéité, de I'intégrité et du bon fonctionnement des ouvrages, canalisa-
tions, vannes et fermetures y compris au niveau de la lagune de stockage. Les résultats de ce
contrdle font l'objet d’un enregistrement sur le cahier d’exploitation. Les dysfonctionnements sont

systématiquement enregistrés.

Chaque mois a :

e Une analyse de lisier brut dés la fin de montée en charge de la station et aprés toute modifica-
tion (vidange des fosses, extension de |'élevage, prestation de traitement pour élevages tiers,...)
de nature a modifier de fagon notable la qualité et 'homogénéité du lisier entrant. La durée de
cette période d‘analyses est de un an avec au minimum 4 analyses réalisées par un laboratoire
agréé, les autres pouvant étre réalisées par des tests rapides.

Chaque trimestre ou semestre (selon I'avis donné par le service des installations classées) et a |'issue de |a

fin de montée en charge de |a station :
e Un bilan matiere est réalisé aux frais de I'exploitant. Les bilans avec les analyses associées sont
adressés au service des installations classées et sont annexés au cahier d'exploitation.

Chaque début d’année :
e Un état des stocks des volumes de lisiers bruts et de co-produits de traitement présents dans

I'ensemble des ouvrages de traitement correspondants.
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En continu a:

e La consignation, dans un cahier d’exploitation, des mesures de volumes, des relevés de comp-
teurs et les résultats des tests rapides ainsi que toute intervention, dysfonctionnement, anoma-
lie ou panne au niveau de la station biologique et de la centrifugeuse susceptible d'entrainer
une perturbation du traitement sans exception. Ce cahier est tenu a la disposition de I'Inspec-
tion des Installations Classées.

e La consignation, dans le cahier de fertilisation et/ou sur les bordereaux de livraisons si utilisation
de terres mises a dispositions (volumes et valeurs N, P et K), de toutes les informations relatives
a I'épandage de lisier et de produits issus du traitement, y compris des opérations d’irrigation
de l'effluent épuré.

e La consignation, dans le cahier d’enlévement, de toutes les informations relatives au transfert de
produits issus du traitement auquel sont joints les bons correspondants.

Méthode d‘échantillonnage et analyses

Une attention toute particuliére est apportée a I'échantillonnage du lisier brut. Tout écart significatif (>
15% en volume et/ou valeur fertilisante) entre les quantités traitées (récapitulées dans le bilan matiére)
+ épandues (récapitulées dans le cahier de fertilisation) et les valeurs du dossier installations classées,
non lié a une variation significative de cheptel, est de nature a remettre en cause la représentativité de
cet échantillonnage et, le cas échéant, a imposer la réalisation d'un état des stocks précis de I'ensemble
des lisiers présents dans les batiments d’élevage.

Dans tous les cas les méthodes de comptabilisation des volumes et d'échantillonnage adaptées a la
configuration de la station sont décrites dans un manuel d’auto surveillance joint au cahier d’exploita-
tion.

Les analyses sont réalisées conformément aux méthodes normalisées en vigueur (ISO, AFNOR, CE,...)
par un laboratoire agréé par le Ministére de I'Environnement. Les échantillons prélevés sont
représentatifs de la masse globale a analyser. Ils sont effectués aprés brassage ou mélange de plusieurs
prélevements élémentaires. Les échantillons constitués sont réfrigérés et acheminés au laboratoire
sous 48 heures au maximum.

Bilan de I'auto surveillance
Un bilan annuel de l'auto surveillance est réalisé par I'exploitant lui-méme ou par un prestataire
technique selon le choix de |'exploitant. Cette validation de l'auto surveillance consiste a :
e Effectuer un contrble de |'étanchéité et de I'intégrité de la totalité des ouvrages de stockage et
de traitement, des vannes, canalisations aériennes ou enterrées.
e Effectuer un contréle des débitmeétres a I'aide d'un débitmeétre a effet dopler ou par contréle des
niveaux de marnage en fosse.
o Effectuer un contréle du fonctionnement des alarmes de la station de traitement et du dispositif
d‘irrigation.
o Effectuer un contréle du fonctionnement et de lI'intégrité du dispositif d’irrigation.
e Produire une synthése annuelle du fonctionnement de la station a partir des bilans matiéres et

des analyses réalisées.

Les rapports des organismes tiers détaillant les points contrdlés, les conclusions de cette auto
surveillance et la transcription des opérations éventuelles de maintenance sont conservés par

I'exploitant.

Tierce expertise
Une tierce expertise par un organisme reconnu indépendant peut étre diligentée a la demande de

I'’Agence de I'Eau ou du service chargé de |'Inspection des Installations Classées.
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La mission de cette tierce expertise consiste a:

o Etablir le descriptif des ouvrages d'épuration ainsi que l'origine des lisiers a traiter ;

¢ Effectuer un controle de qualité des informations générées par |'autosurveillance (vérification du
bon fonctionnement des appareils de mesure, étalonnages, vérification du cahier d'exploita-
tion, mise en ceuvre de |'échantillonnage et du transport des échantillons, agrément du labora-
toire, méthodes d'analyses, fréquence des bilans...) ;

= Vérifier la "tracabilité de I'azote et du phosphore" (correspondance N et P théoriques CORPEN /
N et P réellement traités et exportés, cohérence N et P entrant dans la station / N et P dans les

co-produits).

Le contenu détaillé de |'expertise est signifié par écrit, au préalable, a |'organisme indépendant

concerng.
A l'issue de cette expertise, un rapport détaillé est adressé au service des Installations Classées.

4] Prévention des incidents et accidents

En vue de prévenir d’éventuels dysfonctionnements et rejets au milieu, I'exploitant est tenu :

* D’installer et d’assurer le fonctionnement de dispositifs d’alerte visuelle pour un défaut de tur-
bine, pour un défaut de démarrage, pour un défaut de brasseur, pour un défaut de transit des vo-
lumes de lisiers traités et bruts ;

* D'installer et d‘assurer le fonctionnement de dispositifs d'arrét automatique de sécurité au ni-
veau du systéme d'irrigation d'effluent épuré ;

« D‘installer, le cas échéant, des regards rehaussés d’eaux pluviales sur le batiment abritant la cen-
trifugeuse en vue de prévenir tout risque de pollution induite par une éventuelle fuite de lisier brut
ou centrifugé ;

» De suivre les recommandations consignées dans le cahier des charges du constructeur et de 'ins-
tallateur (conservé sur I'exploitation) concernant le démontage et le remontage de la canalisation
d‘arrivée de lisier a la centrifugeuse et notamment de vérifier la bonne cohésion du systéme aprés
remontage ;

* De limiter les périodes d'irrigation d’effluent épuré aux périodes durant lesquelles les conditions
météorologiques sont favorables (vents faibles ou nuls) ;

« D’afficher a destination de I'ensemble des intervenants une procédure d'alerte et de gestion in-
terne des pollutions ou incidents.

ANNEXE 5 : PRESCRIPTIONS RELATIVES AU RISQUE BIOGAZ

A. SIGNALETIQUE — RISQUE BIOGAZ

I. Caractéristiques des canalisations et stockages de biogaz

Les différentes canalisations sont repérées par des couleurs normalisées (« norme NF X 08 100 ») ou
par des pictogrammes en fonction du fluide permettant rapidement l'identification des fluides
qu’elles transportent. Elles sont reportées sur le plan établi en application des dispositions de |'ar-
ticle 14 des arrétés ministériels du 27 décembre 2013 relatifs aux prescriptions générales applicables
aux installations d‘élevage.

Les canalisations en contact avec le biogaz, |a robinetterie et les joints d'étanchéité des brides sont
constituées de matériaux insensibles a la corrosion par les produits soufrés ou protégés contre cette
corrosion.

Les dispositifs d’ancrage des équipements de stockage du biogaz, en particulier ceux utilisant des
matériaux souples, sont congus pour maintenir l'intégrité des équipements méme en cas de dé-
faillance de I'un de ces dispositifs.
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Les raccords des tuyauteries de biogaz sont soudés lorsqu’ils sont positionnés dans, ou a proximité
immeédiate d’un local accueillant des personnes, autre que le local de combustion, d"épuration ou
de compression. S'ils ne sont pas soudés, une détection de gaz fixe est mise en place dans le local.
Une alarme est mise en place pour se déclencher lors d’une détection supérieure ou égale a 10 % de
la limite inférieure d’explosivité du méthane.

Les canalisations de biogaz ne passent pas dans des zones confinées. Si cela n'est pas possible, une
information de risque appropriée est réalisée et une ventilation appropriée est installée dans les
zones confinées. Les conduites de biogaz et le systéme de condensation du biogaz doivent étre a

I'épreuve du gel.

Il. Traitement du biogaz

Lorsqu'il existe un dispositif d’injection d‘air dans le biogaz destiné a en limiter la teneur en H2S par
oxydation, ce dispositif est congu pour prévenir le risque de formation d’une atmosphére explosive
ou doté des sécurités permettant de prévenir ce risque. L'exploitant établit une consigne écrite sur
I'utilisation et I'étalonnage du débitmeétre d’injection d‘air dans le biogaz.

La teneur en O2 est surveillée par un analyseur de gaz portable et ne doit pas dépasser 2% du vo-
lume total du biogaz. Un relevé hebdomadaire de la teneur en O2 est effectué et inscrit dans un re-
gistre que I'exploitant tient a la disposition de l'inspection des installations classées.

Ill. Localisation des risques : classement en zones a risque d’explosion (Zones ATEX) et zones a risque

toxique
L'exploitant identifie les zones présentant un risque de présence d'atmosphére explosive, qui peut

également se superposer a un risque toxique. Ce risque est signalé et, lorsqu'elles sont confinées (lo-
cal contenant notamment des canalisations de biogaz), ces zones sont équipées de détecteurs fixes
de méthane ou d'alarmes (une alarme visuelle et sonore est déclenchée pour une détection supé-
rieure ou égale a 10 % de la limite inférieure d'explosivité du méthane). Le risque d’explosion ou
toxique est reporté sur un plan général du site, affiché a I'entrée de l'exploitation, et indiquant les
différentes zones correspondant a ces risques. Dans chacune de ces zones, I'exploitant identifie les
équipements ou phénomeénes susceptibles de provoquer une explosion ou un risque toxique et les
reporte sur le plan ainsi que dans son programme de maintenance préventive.

IV. Matériels utilisables dans les zones a risque d’explosion

Le matériel implanté dans les zones pouvant présenter un risque d’explosion, identifiées conformé-
ment aux dispositions du point Il ci-dessus, est conforme aux prescriptions du décret n® 2015-799
du 1% juillet 2015 relatif aux produits et équipements a risques. Les installations électriques sont réali-
sées avec du matériel normalisé et installées conformément aux normes applicables, par des per-
sonnes compétentes et en conformité avec la réglementation ATEX en vigueur.

Les gaines et chemins de cables électriques ne doivent pas étre une cause possible d'inflammation
et doivent étre convenablement protégés contre les chocs, contre la propagation des flammes et
contre |'action des produits présents dans la partie de I'installation en cause.

V. Dispositif de limitation conséquences d‘une surpression

Les couvertures souples disposées sur les fosses a lisier possédent des organes de sécurité pour pré-
venir les risques de mise en pression au-dela des caractéristiques de résistance des fosses et des cou-
vertures ou sont congues et dimensionnées pour fonctionner comme organe de sécurité destiné a
prévenir les risques de mise en pression. La couverture souple est concue et dimensionnée pour que
son fonctionnement ne soit pas entravé ni par le gel, ni par la corrosion, ni par quelque obstacle que

ce soit.
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B. FORMATION
1. Formation - Surveillance de I'exploitation
1.1. L'exploitation se fait sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément dési-

gnée par l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation, des dangers et in-
convénients des produits utilisés ou stockés dans l'installation et des risques liés au biogaz et de la
conduite a tenir en cas d’incident ou d‘accident.

1.2. Avant le démarrage des installations, I'exploitant et la personne nommeément désignée par l'ex-
ploitant y compris le personnel intérimaire, sont formés a la prévention des nuisances et des risques
générés par le fonctionnement et la maintenance des installations, a la conduite a tenir en cas d'in-
cident ou d'accident et a la mise en ceuvre des moyens d‘intervention.

Les formations appropriées pour satisfaire ces dispositions sont dispensées par des organismes ou
des personnels compétents sélectionnés par |'exploitant. Le contenu des formations est décrit et
leur adéquation aux besoins justifiée. La formation initiale mentionnée a l'alinéa précédent est re-
nouvelée selon une périodicité spécifiée par l'exploitant et validée par les organismes ou personnels
compétents ayant effectué la formation initiale. Le contenu de cette formation peut s‘appuyer sur
des guides faisant référence.

A l'issue de chaque formation, les organismes ou personnels compétents établissent une attestation
de formation précisant les coordonnées du formateur, la date de réalisation de la formation, le
théme et le contenu de la formation. Cette attestation est délivrée a chaque personne ayant suivi
les formations.

Avant toute intervention, les prestataires extérieurs sont sensibilisés aux risques générés par leur in-
tervention.

L'exploitant tient a la disposition de l'inspection des installations classées les documents attestant

du respect des dispositions du présent point.

C. CONSIGNES D’EXPLOITATION
I. Surveillance du procédé
I.1. Les dispositifs assurant la récupération du biogaz et |'étanchéité des équipements dont une dé-

faillance est susceptible d‘étre a |‘origine de dégagement gazeux (couverture de fosse souple, sur-
presseur, soupape de sécurité du surpresseur...) font |'objet de vérifications réguliéres. Ces vérifica-
tions sont décrites dans un programme de maintenance que l'exploitant tient a la disposition des
services en charge du contrdle des installations classées.

1.2. l'installation est équipée des moyens de mesure nécessaires a la surveillance du processus de ré-
cupération du biogaz. L'exploitant spécifie le domaine de fonctionnement des installations pour
chaque paramétre surveillé, en définit la fréquence de vérification et spécifie, le cas échéant, les
seuils d’alarme associés (CH4, H2S...).

I.3. Uinstallation est équipée d'un dispositif de mesure de la quantité de biogaz produit. Ce disposi-
tif est vérifié a minima une fois par an par un organisme compétent. Les quantités de biogaz mesu-
rées et les résultats des vérifications sont tenus a la disposition de l'inspection des installations clas-

sées.

1.4. Composition du biogaz et prévention de son rejet

a) La teneur en CH4 et H2S du biogaz produit est mesurée en continu ou au moyen d’analyses effec-
tuées au minimum une fois par semaine, sur un équipement contrélé annuellement et étalonné a
minima tous les trois ans par un organisme extérieur. Les résultats des mesures sont consignés et te-
nus a la disposition des services chargés du contrdle des installations.

b) La teneur en H2S du biogaz issu de l'installation de méthanisation en fonctionnement stabilisé a
la sortie de l'installation est inférieure a 300 ppm.
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1. Phase de démarrage des installations, vidange, arrét pour dysfonctionnement

L'étanchéité de la couverture de fosse souple, des canalisations de biogaz associées et des équipe-
ments de protection contre les surpressions est vérifiée lors du remplissage des fosses et de chaque
redémarrage consécutif a une intervention, sur les équipements, susceptible de porter atteinte a
leur étanchéité, L'exécution du contréle et ses résultats sont consignés.

Lors du remplissage des fosses, de leur vidange, en cas de dysfonctionnement de I'équipement utili-
sant le biogaz, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour limiter les risques de formation
d'atmosphéres explosives. Il établit une consigne spécifique pour ces phases d'exploitation. Cette
consigne spécifie notamment les moyens de prévention additionnels, du point de vue du risque
d’explosion, qu’il met en ceuvre pendant ces phases transitoires d’exploitation.

Pendant ces phases, toute opération ou intervention de nature a accentuer le risque d'explosion est
interdite.

11l. Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d'applica-
tion des dispositions du présent arrété sont établies, tenues a jour et portées a la connaissance du
personnel dans les lieux fréquentés par le personnel. Elles font 'objet d’'une communication au per-
sonnel permanent ainsi qu'aux intérimaires et personnels d’entreprises extérieures appelés a interve-
nir sur les installations. Ces consignes indiquent notamment :

- I'interdiction d’apporter du feu sous quelque forme que ce soit, notamment l'interdiction de fu-
mer, dans les parties de l'installation présentant des risques d’incendie ou d’explosion, sauf déli-
vrance préalable d'un permis de feu;

- l'obligation du "permis d’intervention” ou du "permis de feu" pour les parties concernées de l'instal-
lation ;

- I'interdiction de tout brolage a I'air libre ;

- les procédures d’arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de
fluides) ainsi que les conditions de destruction ou de relargage du biogaz;

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des sub-
stances dangereuses ;

- les précautions a prendre avec I'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

- les moyens d’extinction a utiliser en cas d’incendie ;

- la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établisse-
ment, des services d’incendie et de secours, etc. ;

- les modes opératoires ;

- la fréquence de vérification des dispositifs de sécurité et de limitation ou de traitement des pollu-
tions et nuisances générées ;

- les instructions de maintenance et de nettoyage ;

- 'obligation d’informer l'inspection des installations classées en cas d’accident.

L'exploitant justifie la conformité avec les prescriptions du présent point en listant les consignes
qu'il met en place et en faisant apparaitre la date de derniere modification de chacune.

IV. Fosse de stockage de lisier
Les fosses de stockage ne recoivent que le lisier provenant des animaux de |'exploitation.
Aucun autre produit ou élément nest ajouté dans les fosses de stockage pour augmenter la produc-

tion de biogaz.
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